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KYMA

MOBILITA

KYMA MOBILITA"® S.p.A.

Sede legale ed amministrativa; 74]21 TARANTO - Via C, Batisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247
Codice fiscale, Partita IVA e n° di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733

Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato; € 8,381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
GESTIONE ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA IMPORTQ ORDINATIVO
2024 2.567 04/12/2024 456,00
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.l.

PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:

PAGAMENTO:

DICONSI EURO:

Bonifico

UNIONE BANCHE ITALIANE

quattrocentocinquantasei e xx / 100

via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

IBAN: IT68Z0306915937100000014943

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 25100R124000517 del 31/10/2024

757434533A

PAGAMENTO FATTURE N.
25100RI24000473 CIG 757434533A, 25100R124000517 CIG

IMPORTO LORDO 456,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMFORTO 456,00
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 456,00
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA'
VISTO CO ILITA GENTE AMM.VO IL DIRETTORE IL PRESIDENTE



0

FATTURAELETTRONICA

Id SDI:13171289903 Data SDI: 15/10/2024 19:49
Formato Trasmissione: FPR12

Hitenta]
Mltten!el {i

Destinatario ) }:

NIGROMARE S.R.L.

VIA DELLA CROCE 33
75100 - MATERA - MT - IT
P.IVA: [TOOBG6460772

Regime fiscale: RFOT (Regime ordinario)

KYMA MOBILITA SPA

VIA C.BATTIST 657

74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: [TDO146330733

Cod, Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000

g Dati Faﬁlaﬁa

e
il

!
Natura Documento Numero /

Data

Importo Totale

25100R124000473 - v :

Fattura differita di cui
all'art.21, comma 4, [etf.
a)

2024-09-30

EUR 185,44 J

Dati ordine acquisto

0Ond.982 del 30092024

Crd.982 del 30092024

Dati DDT,

| Deltaglli)'][inee Fatiura
W

Descrizione

T f T
Pr. Unitario Pr. Totale |

§

U.M. VA

KYMA ADRIA E CLODIA — Senizlo di trasperto, raccolta e
smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA
dal 01/09/2024 o 30/09/2024

Ord., 982 del 30092024

NR 2%

30/09/2024 EXTRA KYMA ~ INTEVENTI N, 4
Ord. 982 del 30092024

NR 4 38,00 152,00 22%

i
!
I
|
|
!
|
|

Linea Id Documento Data Num ltem

cup CIG

% Commessa Convenzione

o

THT434533A

J Dati Rie‘gglogo

oy |

Natura/Esigibilita IVA

Al IVA Imponibile Imposta

S (scissione dei pagamenti)

22% 152,00 33,44

Dati pag"qunento

i}

Modalita

Condizioni Pagamento

Data Scadenza |I Importo

Istituto IBAN




; ! I

Condizioni Pagamento Modalita \ Data Scadenza Importo Istituto IBAN

du

Pagamento completo

P A r r A
v v
Bonifico 2024-10-31 EUR 185,44 | Banca Intesa CC 14943 [TB820306915837 100000014843

Dati Trasmittenta: IT0O1071920282 - Progressivo Invio: en?g2

Versione Style 2.10.1

PNC nava_ &0 8%

DATA DI REGISTR. 16 017, 2024




FATTURAELETTRONICA

Id SDI:13171289903 Data SOI: 15/10/2024 19:49
Formato Trasmssrone FPR12

e b g e e - et — ;e e = e mw e mr e aam e pem m e e [Pnii i ————
wMattenie i . - DestinatariOvi,.5- i
. ._,,‘_f.,._,..__,v- — e - e - —— e mmmm e e b i e a i - - - e - '
. NGROMARE S.RL, | KYMA MOBILITA SPA |
VIA DELLA CROCE 33 ViA C.BATTISTI 657
75100 - MATERA - MT - IT 74121 - TARANTO - TA - IT i
P.IVA: ITO0G66460779 , P.MA: ITO0146330733 f
| Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) i Codica Uficio: 0000000
Dattha&i.ira y
Lo et e RS I e Dot oL O,
Natura Documento » Numero ' Data Importo Totaie !
o stanm ek sl amd b n e e+ ,:.. b e b e e — aeme g MV |
. Fattura differita di cui 25100R124000473 - : 2024-09-30 ' EUR185,44 :
ail'art21, commad, lett, ! '
a) i - '
o e e - e e e e e e - - - - — e
Dati ordine acquisto i
i <ot < or b et ¢ A et aeimen 2t A - e e b tenert it e s om0 |
Ord.982 del 30092024
Ord.982 del 30092024 '
e e R S e e — - e
Dati DDT - {
U — - N L T — AT = b i R dETL L AR A TERLS R A s mme— a em —— st M A o mepimam o ey a— e S
' Dettaglio linee Fattura T - ] . ToTuT o T
RS P . - - o e it A m p tue e G o = ommm e 4 e e - - = - 1
Descrizione .. um Qta Pr. Unitario | .Pr. Totale ' - IVA ..,

PSP PP

KYMA ADRIA E CLODIA — Sendzio di trasporto, raccolta e
smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA
dal 01/09/2024 & 301092024

Ord. 982 del 30092024

- Nttt e

t
o A 2 P T 88 L TR T AL ¢ A SRE e pm . R i b e e iy oy i e = Sl

et o ._‘1

U R

2%

it ! ok St e A as

NR

30!09!2024 EXTRA KYMA ~ INTEVENTI N. 4 NR 4 152,00
Ord. 982 del 30092024 _ . i . -
IR T e T eI g
-Linea i 1d Documento - Data Num ltem Il Commessa Conveizione  * =~ CUP (GG
e .. L e RS S - et b i by v AR e i % ww m wee o= *...:. [PRSUUR |
0 _ TTAUSTA
 Dai Riepitogo R ’ ,
m———— e b = e e = - - —_—— - - = e - e — — R D R B - mme— - = - - - — - - v e -.;
Natura/Esigibilita IVA Al IVA | fmponibile | Imposta i
L |
S — : |
S (scissione dei pagamenti) ' 22% , . 152,00 33,44
et e e g e bpemiem s —— ———— P SRS R —
"B pagameno T T e e
L R *__‘_. S TN Ll e S e e e e T e

'
3

=_(§ondiziom Pagamento J Modalita 1 Data Scadenza Im

porto J Isttuto { 1BAN,




KYMA

MOBILITA

ViIsTI

A

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitaric del personals

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n. del
: DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del )
IL RESP. UNITA' PERSONALE
per supervisione

Determ. A.D. n. del

DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFEICIO M AGAZZINO

verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisions Contr. Rep. n. del

DATA FIRMA

Delib. C.A. n. del

Delib. C.A. n. del

UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati COntabill De“b. C.A. n del

data séadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA’ TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
"IDATA FIRMA
UFFICIO TECNICO

verifica perfetta esecuzione lavori

Il. CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

UNITA' AAGG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisione B
DATA FIRMA DEL RESRONSABILE
S Y u{%i"
NOTE:

LY
NS

Conferimentodel.......ccccoveeveveereverens

IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR.

[ (o] P

DATA FIRMA




R R R e it o —— - e B e E—

. Condiziani Pagaménto *’} Modalita ; Data Scadenza . Importo Istituto ) i IBAN , |
: : : S U FU e e e e m—
: Pagamento completo '
| P —y ——— e —— tma pmmh. o b s P

i et

R
Bonifico, ;  2024-10-31 EUR 18544 BancaInlesa CC 14943 306915937100000014943 !

SN adiiatyh

________ R S A |

Dati Trasmittente: ITQ1071920282 ~ Progressive Invio: en7g2

Versione Style 2,10,1

PNC nava_ 2084
PN [NVA S

DATA DI REGISTR 1 6 011. 2024




KYMA

MOBILITA .

VIsT!

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n. del

' DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del .

IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n del Per supenvisione
DATA FIRMA

Delib. C.A. n./{.sgldel ( 9,
Data scadenza pagamento ¢

7 Lo- 14

UFFICIO MAGAZZINO

verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

‘o /’2’1 'ADD%WOALWN'TO
N CanRA

IL
Contr. Rep. n. del
DAT.
5011 0 e .
elib. C.A. n. e
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. ' del

data séadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta

DATA FIRMA DEL RESPCNSABILE

DA-{ME FIR ELRESPWEILE |

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL. RESP. UNITI(/ CONTABILITA' E B!LANCIO
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

Be-12 %01 mm

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisione

DATA ' FIRMA DEL RESPONSABILE
.}( L. 5, if&"ﬂ

UNITA’ AA.GG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

NOTE:

s
LR

IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR.

Conferimentodel.......coueevvvveeeeeennn. ... Prob... veeeeneineneenn v

DATA FIRMA




KYMA MOBILITA Spa

Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

NIGROMARE s.r.l,
servizi ecologicl marittirni e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

PI 00146330733 C.F. 00146330733 PI. 00666460779
Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
Ordini a Fornitore
E-mail:
Vostro Riferimento Contratto del. 139/18 Data Doc. Numero Documento Pag.
ft. J;EDE'- 30/9/24 Provv. Aut. 15/10/2024 | ORFO00048 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG B373239293 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione;
Trasporto a cura del:
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore € | Sconto Imponibile €
Interno Fornitore
1034 smaltimenti motonave PERIODO 1,00 152,0000 152,00
SETTEMBRE 2024

FATTURAZIONE ELETTRONICA:

Codice destinatario: SWKIP7T"

Farmato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati}

I materlali ordinatl dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito in via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alte 13,00, Il pagamento sard effettvato
nel termine sopra riportato. KYMA Mobllith non ricanosce ai propri fornitori interessl per ritardi pagam. Eventuall richleste in tal senso potranno essere soddisfatte salo
previa messa In mora da parte del creditore e con tapplicazione del tasso di interesse legale; non saranng pertanke applicabili né | termini di decorrenza, né la misura

degli Interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizioni della fornitura sono quelle indicate nel presente documento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fornitori (cople

commissioni ecc.) non & gperante nei confronti di KYMA Mobilita,

IVA Descrizione Aliquota Imponllﬁle Imposta Totale
Sp22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € V 152,00 € 33,44 € 185,44
1.23-12-14
Totali € 152,00 | € 33,44 | € 185,44
Firme % / (a};
It compilato p unita A.C. Direttore Tecnico DIr ore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura in reglme di s¢issione del pagamentl

- art. 17 ter-DPR 633/1972, Il Codice Destinatario di fatturazigne elettronlca ¢ il seguente: SWKIPTT



TeLYyum?

AGENZIA

KYMA MOBILITA SPA
VIA C.BATTISTI 657
74121 TARANTO

KYMA MOBILITA SPA
VIA C.BATTISTI 657
74121 TARANTO TA

Italia ' Italia

Fattura

DOCUMENTO DATA CLIENTE PARTITA VA CODICE FISCALE | NUM. PAGINA
RI 24000473 30/09/2024 164088 00146330733 00146330733 111
PAGAMENTO: Bonitico IBAN (SWIFT)

30 GG DATA FATTURA FM

1T6820306915937 100000014943 (BCITITMMXXX) Banca Intesa CC 14943

RESPONSABILE COMMERCIALE: CIG cup
757434533A
PREZZO PREZZO
DESCRIZIONE UM | QTA BASE | SCONTO | TRANSP. | COOU uNITARIO | TOTALE C.IVA
982 dal 30082024 Our Ref. 89 24001413, CC: 25200

KYMA ADRIA E CLODIA
Servizio dl trasporto, raccolta e smaltimento di riffutl in discarica autorizzala KYMA ADRIA E CLODIA dal 01/09/2024 al 30/09/2024
251.PRER NR 4,000 0,00 38,0000 152,00 1228
30/09/2024 EXTRA
KYMA
INTEVENTI N. 4

C.IVA IMPONIBILE % IVA IMPOSTA DESCRIZIONE IVA

1225 152,00 22,00 33,44 (Iva 22%-art. 17 ter Dpr 633/72

TOTALE IMPONIBILE

TOTALE IMPOSTA

TOTALE FATTURA

152,00

33,44

EUR 185,44

Documento privo di valenza fiscale al sensi dell'art. 21 Dpr 633/72. L'originale & disponibile all'indirizzo telematico da Lei fomito oppure nella Sua

area riservata deli'Agenzia delle Entrate

Imposia di Bollo assalta ove dovuta,

OContributo CONAI assolte ove dovuto,

NIGROMARE S.r.l,

Via delle Fomaci 22

74123 Taranto, Italy

T +39 0994707 504

F+39 09945 00 954
info.nigromare@itelyum.com
www.nigrornatestl.com

Codice fiscale & Registo Imprese
dj Taranto n. 02086770738
Partita IVAn. D05664680779

REA Taranto n. 129815

Capitale sociale € 52000

Azienda con sistemd di gestione
qualitd e ambients certificati in
conformiti alle norme UNI EN IS0

9001, UNI EN IS0 14001 e in possesso
di registrazlone EMAS n. 1IT-000273.

Socisth soggetta all'attivitd di direzicne 8 coerdinamento di ITELYUM Regeneration S.p.A

*
m X
Q” tg *

¢

TE
Llia



HIGRUHARE Sl

Via dells Fotnact 22 Codice fiscate. Paiuta IVA
122 Taranta aly # Reglstta Impiaso della Bagilicata
T 330934707 G4 o (2085770730

L1 higLomaregitelyum com
www nigromatesticom

REA Matetan 81827
Capitale soclals € 52000

Atlanda con sistensy) €l gestiona
qualita o amblente cartificatl in
conformita akle naima UKI EH SD
0001, VHI EN IS0 14001 & Ih possesse
4l registiazione LHAS n [T 000273

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery: '{¥/o 9/2 4

Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery: ,{o : 20

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuparo/smaltimento dei rifiutl originati dalle navi In portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Diretliva UE 2019/833 dal 17/04/2019 — Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 26 1/2000-
Iser. Albo Naz. Gest. Ambiental n.PZ/00002-Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gestione de: rifiuti del Porto di Taranto - Autoritd di Sistama Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome de) terminal: X 1.2/1.3 Geslore dell'impianto portuale di
Place/Name of the maoring Terminal |: Rada | Pontlll Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road | Plers Waest Piers Piccolo  (NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
CLold A
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship s Type: Nave da carlto NAVE RO-RO ALTRO
dl aitro tipo PASSEGGER, AGENZIA/Agency: ’2:;7 BANDIERA:
lag:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] f{ Y M A

EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi ecolagici N. Consegna Blg Bags per rifiuti speclall N.
Crew Members No. Delivared ecofoglical bags No. Delivered big bags for specisthazardous waste No.
PASSEGGERI NR.

Passengers No.
MARPOL sllegato IV - Acque rofiue Quanthh me Stracci di macchina/Maching rags

Q24

JARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Necn-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifluti Solld| Quantitd me FillrifFilters
IARPOL Annox V - Solid Waste Quantity me
; ; Bombolette spray/Spray can
(A, PlasticalPiastic 0,0 [ pray/Spray
B. Rifiuli Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff _— Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Rafuses ex Focdstaff Cavi contaminatifcontaminated Rope
C. Rifluti domesticliDomestic Waste: Quantith me | |G, Carcasse di animelifAnimal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: 003 H. Atirezzi da pescalFishing gear
Velro/Glass: ’ I. Rif. App. Efettriche ed Eletironiche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residul del earlco (dannosi)/Cargo residuss (harmful)
MetallifMetals: K. Residui del carico {non dannosi)/Cargo residues {rot hanmiu)

Produttore; Il praduttore dichlare e garantisce clzﬁ’a tipologia dei rifiuti consegnatl
con il presenle documento corrispondono rigosbsamente ed esclusivamente alla
categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla ditta Incaricata.

The waste producer declares and assurans thal waste delivered ara strictly and
safely corresponding to the declered category as indicated In Digs. 152/2008 and
Wolivered o the operafor,

Materiali di imballaggio - Imbatlaggi misti indiffaranziati \Aitrl rifiuti non discipiinat! daila convenzione MARPOL Quantitd mc
Indifferentiated Packing materials: Othor waste not regulated by the Marpol convenclon [uantily mc
D. Ofii di frittura/Kitchan Oils (used): Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotie dagli inceneritorilincenerators ashe:s Rifluti Ingombranti
F. flfiuti OperativifOperational Waste Quantlta me Rifiuti Compattati
Quantlly mc
Medicinali scadutifExpired Medicines
Pliture a VerniciiWaste paint
Fanghi pericolesi-Picchettaggio/Contaminated muds {by rust/paint) ,
Battetle al plombo-Pile/Batteries /
Imballaggi contaminatl/Contaminated packagin
89 ging - V
Timbro e firma Qperatore Timbro e fir /A
Operator signature and stam, // \Ship signature @ /rf)/
o g AW 4: Psig ANV A
It produttore dichiagydiire orPgri:vole che la propria d azione polrd

kssere oggetto di cd unlca¥BHE8I0 Pubb s Amministrazione ¢ cho portanto
‘avaniuale non verickita della dichiarazionh medesima potrabba dare luogo ad una
kpecifica responsabilitig enale.

Furthermore the producer Cooiesen's be aware his statement could be subject to be
reported to Pubblic Authorities and that falss daclaralions could be subject o legal

oceading.
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ITeLYuM?

(o pox e angex1cg|

REA Hateia n 63827
Capitale soctate C 52000

1ndo nigramareMtatyum com
wWerw nigromarest] com

9001 UK EN 150 14001 o tn possesso
d| segtsriazione CHAS n IT 000270

1.4

Data conferimento rifiuti:
Date of waste detivery:

RIGROMARE S.rl. y

Hour of wasie delivery:
Via detle Fornact 22 Codice fiscala Pattita VA AZlanda con sistems di gestione
4123 Taranta Italy @ Reglatie Impraso della Basiticsts qualirtd o amblente catificatt in c te N.:
1433 039 4707 604 n 020867TOT38 contoimita alle hurme UKI EH 150 omprovante N.:

0924

Orario conferimento rifiuti: 07 £o

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portoirada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 de) 17/04/2019 — Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Tarante 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002-Defibera 034/2001 Aut. Pertuale TA-

Piano di Gestione del riflutl del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar tonio del 28/10/2022 e suce, med.

1.1 LUOGO/noma del terminal: 1.21.3 Gestore dell’impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal L Rada |PodBi  |MoloOvest | ma raccolta e trattamento (Coilecction plant manager):
Road | Piers Was! Piers Piglolo  INIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship’s Name: /{ ﬂ,tﬁ/ 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |2.5 ARMATORE/ship ewner: | 2.6 N. MMSI:
Ship s Type: Nava da carico = RO-RO ALTRO
ave da ¥ . .
dialtrotipo | p Asgism AGENZIAAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: D
EQUIPAGGIO NR, Consegna sacchl ecologlel N. Consegna Big Bags per rifluti spaciali N.
Crew Membars No, Delivared ecological bags No. Delivered big bags for specialihozardous waste No,
PASSEGGERINR.
Passengers No.
MARPOL allagato IV - Acque reflue Quantits me Straccl di macchina/Machine rags
MARPOL Annex IV - Waste Wator Quantity ma
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampadeiNeon-bulbs
MARPCL allegato V — Rifiut! Solldl Quanlﬁa me Filtri/Filters
JARPOL Annex V- Solid Waste Quantity me ;
A, PlasticalPlastic Bombolette spray/Spray can /
B. Rifiutl Alimentari UE/Refusss ex Foodstaff ) TonerfTener /
Rifiutl Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodsiaff J Cavi contaminati/contaminaled Rope
C. Rifiuli domesticiiDomestic Waste: Quantithme | |G, Carcasse di animatifAnimal carcasses
Quantity me
CanialPaper: H. Attrezzl da pescalFishing gear /
Vetro/Glass: / I. Rif. App. Elettriche ed Eletironicha/E-Waste
Legno/Wood: / J. Residui de) carico (dannesi)/Cargo residues (harmful)
MetallifMetals: K. Residui del carico {non dannosi)/Cargo residves (not harmful}
Materiall di imballaggio — Imbaliaggi misti indifferenztatl Aitrl riffutf non disciplinati dalla convenzions MARPOL Quantita me
Indifferentiated Packing materials: O, 20 Other waste not reguiated by the Marpcl convencion Quantity mc

D. Qlii di fritwrafKitchen Oils {used): 7

/

Rifiuti Indifferenziati

E. Cenerl prodotte dagli incaneritorifincenerators ashe:s !

Rifiuti Ingombranti

a
F. Rifiuti Operativi/Operational Wasta Quantita me Rifiuti Compattali /
Quantity me
Medicinali scaduti/Explirad Medicines 7
Pitiure & VerniciWaste paint /
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Coniaminsted muds (by rust/paint) { /

Batterie al piombo-Pile/Batterles

Imballaggi contaminatifContaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firma
Ship signature ang

i
Produtiore: il produttore dichlare e garantlsce che | ‘p’%(a dal riflull consegnati
con il presente documento cortispondono tigorgfame ed esclusivamente alla
catagorfa dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla ditta incaricata.
Tho waslo producer teclares and assurans that wasta delivered are striclly and
[safely corresponding lo the declared calegory as indicaled In Digs. 152/2006 and
delivered to the operator.

peclﬁca responsabilita anche di natura pPeme

proceading.

a propria dichlarazione potra
ptrazione e che pertanto

Furthermore the producer declares lo ba aware hts slatament could be subject to be
reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject lo legal
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NIGROMARE S.rl.

Via delis Fornaes 23

123 Tatanto ttaly

T +33 099 4707 GOA

Inle RIgriomatsditstyum com
wwwniglomalest] com

Codice fiscals Partits IVA

w Registto Impiese dsila Basilicata
n 02086770730

REA Mateian 63827

Capitale sociale € 52000

Aztenda con ststemt di gestlans

* qualith a amblonte connificat) in
confomita alle nosmo UNL EX 150
BOD1 UH! EN 150 14001 2 1y possaxse
01 reglattazions EHAS n IT 000272

1.4

Data conferimento rifiuti:
Date of waste delivery: 92 lf .0 3

Orario conferimento rifiuti: pg %0
Hour of waste delivery:

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi in portolrada
Statement of garliage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 _ Dirsttiva UE 2019/883 del 17/04/201% - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 03472001 Aut. Portusle TA-

Piano df Gestione dei rifiutl del Porto di Taranto - Autorita di Sisterna Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/name del terminal:

Place/Name of the mooring Terminal l:

1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuaie di
raccolfa @ trattamento (Collecction plant manager):

MK
PEcolo

B. Rifluti Alimentar] UEIRefuses ex Foodstalf {

Rada Potill Molo Ovest
Road | Pier West Piers NIGROMARE S.r.l.
2,1 NOME NAVE/Ship’s Name: 6}_ ,“ 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
2.4 TIPO NAVE: FETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da catl [AV, RO-RO ALTRO
ave Ua Cafico N
‘ disttrotipo | pa ERl AGENZiIAIAgency: 2.7 BANDIERA:
. Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: []
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi ecofogici N. Consegna Blg Bags per rifluti speciall N.
Crow Mombers No, Delverod ecological bags No. Delivered big bags for speciat/hazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passangars No.
MARPOL allegato IV - Acque reflue Quonilth mc Stracci di macchina/Machine rags
JARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage N Neon-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allegato V - Rifluti Solid) Quaniith mc Fitri/Filtars
JARPOL Annex V - Solld Waste Quantity me
A, PlasticalPlastic Bomboletle spray/Spray can
ToneriToner

Rifiuti Almentarl Extra UE/Refuses ex Foodstaff

Cavi contaminati/contaminated Rope

Quantith me

C. Rifiuti domesticiDomestic Waste:
Quantity me

(. Carcasse di animali/Animal carcesses

ContafPaper: H. Attrezzi da pescalFishing gear

VetrolGlass: } l. Rif. App. Efettriche ed Eletironiche/E-Wasle

Legno/Wood: J. Residui de! carico {dannosi)/Cargo residues tharmful)

Metalli/Metals. K. Residui del carico (non dannosi)/Carge residues {not harmfuf)

Materiali di Imballaggio ~ Imballaggi mistl Indiferenziati Altr] rifiut! non disciplinati dalia convenzione MARPOL Quantitd mc
Inditferentiatad Packing malerials: 0, .2 0 Other waste not regulated by the Marpcl convencion lQuantity mc

D. Ol di fritture/Kitchen Oils (used): p

Rifluti Indifferenziat

E. Generl prodotte dagli Inceneritorifincenerators ashe:s 4 Rifiuti Ingombranti
. Rifilull OperativilOperational Wasle Quantith me Rifiuti Compattati
Quantity me

Medicinall scaduti/Expleed Medicines

Pitture & Vernlci/Waste paint

Fanghi pericolasi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustfpaint) !

Batterie al piombo-Pile/Batterias

Imballagal conlaminati/Contaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firma Nave
Ship signature and stamp

Produttore: il produttore dichiara e garantisca che [a tlp gna nf uli consegnati
kon il presente documento corrispondono rigorosa sclusivamente alla
categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnala all dlna ricata.

The waste producer declares and assurans that wasla dslivered are strictly and
Fafel’y corresponding to tha daclared category as indicated In Digs. 152/2008 and

'alivered to the operator,

‘avantuale non veridicith della dzch:araziona medesima polrehbe dara luogo ad una
pacifica responsabilith anche di natura penale.

fFurthermora the producer declares o be aware his stalamant could be subject o be
reparied to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to legal

roceeding,




* 1.4

|T‘E LYUM@ Data conferimento rjfiuti:

! y Date of waste céph
|!.| !Eq |~-I;: “y! ii ——lug 0 s ’Ej
NIGROMARE S.r.. Orario conferimeritp rifiuti:
Hour of waste delivery: ,r—-

Via detla Fornae 22 Codice hacala Partite IVA Azionda con alsiemil 41 gastianeg v qe s Dﬂ PO
HMID Taanto, laly = Reglstio Inpisse dolla Baslicata quality ¢ ambisnte cernifeatl in c .

T+ 19093 4707 604 n 02086770738 contoimita atio nofme UHIEN IS0 omprovante N.:

1hte nigromera@iletyum com REA Hatora n 63827 9001, UHI EX 150 14001 o In possesso

wew nigrcmalest) com Capitale soctale € 52000 di registrazione EMAS n )T 000273 -7

Ricevuta di servizio per ta raccolta, recupero/smaltimento dai rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpal 73/78_ Direttiva UE 2014/883 de! 17/04/2019 - Dlgs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iser. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002-Defibera 0342001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gestione dei rifiutl del Porto di Taranto - Autoritd di Sistema Portuale dsl Mar lonio de) 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUOGO/noma del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Nama of the maoring Terminal I Rada Po III Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road West Piers Plcecolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVEIShip’s Name: g L 0 D l A 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R,5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da corlco NAVE RO-RO ALTRO
fave da co . . -
disfirotipe | PASSEGGERI AGENZIAJAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]
EQUIPAGGIC NR. Consegna sacchl ecotoglel N. Consegna Blg Bags per rifiutl speclall N.
Craw Mambars No. Defivered ecological bags No. Deliverad big bags for speciaihazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
MARPOL allegato IV — Acque reflus Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
JARPOL Annax IV - Waste Water Quantity m¢
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifiuti Solldi Quantitd me FiltrifFillers
IARPOL Annex V - Solid Waste Quantity mc
IA. PlasticalPlastic O Bombolette spray/Spray can
B. Rifiutl Alimentari UE/Reluses ex Foodstaff Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ox Foodstaff Cavi contaminati/contaminated Rope
C. Rifiutl domesticiiDomestic Waste: Quantithme | |G, Carcasse di animatilAnimal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: 'd) () H. Attrezzi da pescaiFishing gear
Vetro/Glass: l. Rl App. Elettriche ed Elettraniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residul de! carico (dannosi)/iCargo residues (harmful)
Metali/Metals: K. Resldui del carico (non dannosil/Cargo resicues (not harmiul)
Materiali di imballaggio - Imballaggi misti Indifferenziati WAltri rifiuti non disciplinatl dalia convenziona MARFOL Quantith mc
indifferentiated Packing materials: Other wasto not regulated by the Marpol convencion [Quantity mc
D), Olii di fritturalKitehen Oifs {used): Rifiuti Indifferenziati
£. Ceneri prodatte dagli Incenerilorifincenarators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifiuti OperativifOparations! Wasle Quantith mc Rifiuti Compattati
Quantity mc
Medicinali scadulifExpired Medicines
Pitture & Varnici\Waste paint
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rust/paint)
Batterie al piombo-Pile/Balteries
i
Imballaggi contaminatiContaminated packaging \[
Timbro e firma Operatore a Timbro e fipnay,
Operator signature and stamp Ship signal, ;
Produtiore: il preduttore dichiara e garantisce che la tipologia del rifiuti consegnati | |l produttore deiiRiraa)trat i nsapevole che la prapria dichiarazione potrd
con il presente decumento corrispondono rigorosamentes ed esclusivamente alla ssere oggetyMi col ALMA 1P dbbiica Amministrazione e che pertanto
categoria dichiarata (Dgs. 152/2006) e copsegnata alla ditta incaricata, ‘aventuale no vendnc“ﬁdichia refione medasima potrebbe dare fuogo ad una
[The waste producer declares and assurans thal waste defivared are strictly and pecifica respoAgabilith anche dl naly’s penale.
safely corresponding lo the declared category as indicated in Digs. 152/2006 sng | Furtharmore the ducer n’eclara 0 be aware his statemant could be subject (o be
Kaltvered to the oparator. eported to Pubblic elillperinid that false daclarations could be subject o lega!
rocesding.




Wemd 4

FATTURAELETTRONICA Id SDI:13359815186 Data SDIE 13/11/2024 11:18
Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario
NIGROMARE S.R.L. KYMA MOBILITA SPA
V1A DELLA CROCE 33 VIA C.BATTISTI 657

75100 - MATERA - MT - IT
P.IVA: TT00666460779

74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: ITD0146330733

Cod. Fiscale: 00146330733

Regime fiscale: RF01 {Regime ordinario) Codice Ufficio: CO0C000

Dati Fattura

Natura Documento Numero Data Importo Totale

{

25100Ri 24000517 v

Fattura differita di cui 2024-10-31 EUR 370,88
all'art.21, comma 4, lett.

a)

Dati ordine acquisto

Ord. 1100 del 31102024

Ord. 1100 del 31102024

Dati DDT

Dettaglic linee Fattura )

Descrizione U.W. Qta ! Pr. Unitario Pr. Totale IVA

KYMA ADRIA E CLODIA -- Senizio di trasporto, raccoita e NR 2%
smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLCODIA
dal 01/10/2024 al 31110/2024

Ord. 1100 del 31102024

31/10/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI N. 8 NR 8 38,00 2%

Ord. 1100 del 31102024

Linea Id Documento Data Num Item Commessa Convenzione cup ClG

0 757434533A

]

Dati Riepilogo

\ Impenibile

\ 304,00

Natura/Esigibilita IVA Al IVA Imposta

22% 66,88

S (scissione del pagamenti)

Dati pagamento

Condizioni Pagamento Modalita | Data Scadenza Imparto Istituto




I - -
Condizioni Pagamento i Modalith | Data Scadenza | Importo !Istituto ilBAN
| .
Pagamento completo
‘v
Borifico 2024-11-30 EUR 370,88 | Banca Intesa CC 14943 | [T68Z0306915937 100000014943

Datf Trasmittente: 1TO1071920282 - Progressivo Invio: foofe

Versione Style 2.10.1

PNC

N.lvg_o_?-i%

DATA DI REGISTR. [1 3 N0V, 2024




FATTiJRAELETTRONlCA

1d SDI:13359815186 Data SDI: 13/11/2024 11:18
Fomlato Trasm:ssmne FPR12

MGRDM'ARE S.RL o
VIA DELLA CROCE 33 ’

75100 MA'IERA MT-IT |

P.IVA: [TO0665460779

Regime fiscale: RF01 (Regime ordirario)

KYMA MOBILITASPA ©™ ™~
VIA C.BATTISTI 657 . ' -
74121 - TARANTO - TA-IT, .
P.IVA: T0O146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Uflicio: 0000000

=I\tatura Dor;umento

| Numero - -

“Importo Totale

‘Fattura differita di cui
all'art.21, comma 4, left.
| a),

25100RI124000517

EUR37088

- Dati ording acquisto p oL . N . ) . ,
Ord.1100 del 31102024
Ord: 1100 del-31102024- 4 e amens o b et e e T2
DatippT™ =~ - " T [ e SO TrTvEI R
T Dem'z“’"e S U, Qw | Pr. P"_'lal“’ _PrTotale |- WAl
KYMAADRMEbLbeA-SeMzioditrasporto. raccolta e S AR S R S 17
smaltimente di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA
dal 01/1v2024 al 31/10/2024 )
Crd. 1100 del 31102024
31/10/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI N. 8 NR 8 38,00 304,00 2%
Ord 1100 def 31102024 ' L
T b i i Tt R B e D L e i R d, SR VU 1
o L A TR it !
X #Liﬂe:a-'-::z’“*‘ e F-I-d Documento.., - | Data -~ .. Num l.tén‘\_-.;ﬂ._,. .Cp_lhmeﬁ,_(:on\}enzioqg,__.;i CUPL =, :-‘:-‘:‘—CIG R
o 757434533A
P e WRY TN
[ l
. e o varainnd e

Nah:raf&igiblllté !VA L 1. - !mpunlbile
S {scissione del pagamenti) 22% 304,00 66,88 .
e Mk e gepa it nOr
S yS— PR T T g e == Chd]
1

Condizlam Pagamentn

Ly
§ 8 0 g e e ot B bt 7 e

ci

it N ; [T v .
5 = A Sl Yy et e { gy S B it it e ST Mn «wnwc -




LY MA

MOBILITA _

B

VISTI

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n. del
: DATA " [FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del
> IL RESP. UNITA’ PERSONALE
per supervisione .
Determ. A.D. n, del
DATA ' |FIRMA
Delib. C.A. n. del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. CA. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. CA. . del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
IL'RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANGIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA
UFFICIO TECNICO

verifica perfetia esecuzione lavori

IL. CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

UNITA' AA.GG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

DATA. FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
£
NOTE:

Confeiimemtodel...ooveun s

IL CAPD UNITA’ AA.GG. E PP.RR.

41+ | S

FIRMA




S T . b TR h :
e SR — ' -
: Data Scadenza ! Importo ! Istituto . JIBAN ' )
| Pagamento completo e e S

I
1+ Banca Intesa OC 14943 !

Bonifico ! 2024-11-30 ! EUR 370,88
. ot . i ettt

Te8Z20306915837100000014943 |

sk,
PYET P NP O

- e -

bt f o T b ket nod Bk S PN e Ky her Y I IF RS )
" . PR - L an . R ) -
Dati Trasmittente: ITO1071920282 - Progressivo Invio: foofe. - : N :
BT e A E B oo S > - - - FPRE TN PR SRR TS 2 aatt <
Versiene Style 2,10.1
- - PNG —— - —_———— € it e e e eae e - .
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N 1
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MOBILITA

VISTI

g

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE

verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

N2

Contr. Rep. n. del
: DATA ' |[FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del
' IL RESP. UNITA' PERSONALE
per supefvisione
Determ. A.D. n. del
DATA * IFIRMA
Delib. C.A. n./z ’Z gel Z Cl
Data scadenza pagamento
%0~ (- 79 \.
l Qz [ { ? ( J verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
Contr. Rep. n. del
DATA
9 , WOV, 2024 Delib. CA. . del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA '
verifica dati contabill Delib. C.A. n. del
data s¢adenza pagamento indicata in fattura Data scadenza pagamento
data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSARBILE
. per supervisione
[
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
"IDATA ‘Z . FIRM?/& ! ! !
~ i UFFICIO TECNICO

t verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

UNITA’ AA.GG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
. [PATA FIRMA DEL RESPONSABILE
N 3
NOTE:

Conferimanta del... c.ooe v ceeieeeveveree s

IL CAPO UNITA' AAGG. EPP.RR.

DATA FIRMA

RS



wopdn -

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste dege?z‘f o /2 L{

Orario conferimento rifiuti.

Hour of waste delivary. 9}‘? qu 4 0

Comprovante N.:

meLyun?

(e |
NIGROMARE S.r.l.

Vis dalla Foinact 22

74122 Taranta Naly

T -39 039 47 07 604

ihlo mgromateuetyum ram
W nigromatedtlcom

Codlte fiscale. Partiia [VA

o Regliteo Imptoso dalla Bastlicaia
n J2086TIUT 38

REA Hatara n 63827

Capatale soclale €52000

Azienda con sistomi ¢i gestions
qualith @ ambients contificati in
cobioimita atla noarne UNL LN LSO
8001, UHI EN 150 14001 # L possesso
d1 tegiattaztone EXAS n 1T 000273

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti ariginati dalte navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ax ships In port/road

Marpol 73/73_ Diretliva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P, Taranto 261/2000-
Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/Q0002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Plano di Geslione dei rifiuti de) Porto di Tapanto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell’impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal I Rade Wit Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction ptant manager):
Road | Piers West Prers Piccato  [NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: g L O p ' A 2,2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER (2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMS!:
Ship’s Type: Nave da carico NAVE RO-RO ALTRO ‘
ave a,
diattrotioo | PASSEGGER! AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologlci N. Conzsegna Big Bags per riffutl spaciall N.
Crew Mambers No, Dalvered ecclogical bags No. Delivered big bags for spacial/hazardous waste No.
PASSEGGERI MR.
Passengers No.
ARPOL allegato IV — Acque reflue Qusntith me Stracci di macchinafMachine rags
ARPOL Annex IV ~ Waste Water Guantity mc
Acque Nere o Grigief Seawage Necon-fampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V ~ Rifiutl Selld] Quantith me " FiltrifFilters
JARPOL Annax V - Solid Waste Quantity mc -

A PlasticalPlastic

0,/

Bombolette spray/Spray can

B. Rifiuti Alimentari UE/Reluses ex Foodstaff

Toner/Toner

Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstalf

Cavi contaminati/confaminated Rope

C. Rifiull domesticiiDomestic Waste:- Quantitdme | |G, Carcasse di animalifAnimsl carcasses
Quantity mc
CartalPaper: €7 { | |H. Awezzi da pescalFishing gear
Vetrol/Glass: |. Rif. App. Elettriche ed Eleltroniche/E-Waste
LegnefiVood: ... J. Residui del carlco {dannosi)/Cargo residues (harmful)
MoetalliMetals: K. Resldui del carica {non dannesi)/Cargo residues {not harmful)
Materiali di imballaggio - Imballaggl mistl indifferenziati \aitr! rifiut! non disciplinat! dalla convenzione MARPOL Quantitd mc
Indifferentialed Packing materials: Other waste not roegulated by the Marpol convanclon Quantity me

D. Olii di frittura/Kitchen Oils {used): Rifiutl Indifferenziatl

E. Ceneri prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti

F. Rifiuti Operativi’Oparational Waste Quantith me Rifluti Compattati
Quantity mc

Medicinali scadut/Expired Medicines

Pitture e VernicifWaste paint

Fanghi pericolosi-Picchetlaggio/Contaminated muds (by rust/paint)

Balterie al piombo-Pile/Batteries

Imballaggi contaminati/Contaminated packaging

[

Timbro e firma Operatore

Operator signature and stamp ‘%—r 1/

Timbro e firma N
\Ship signature ang'stam,

Produttore: il produttore dichiara e garantisca che la tipologia dei rifiuti consegnati
con il presente dotumento corrispondono tigorosamente ed esclusivamente alla
lcategorta dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnala alla ditta incaricata,
The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
faly comesponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
elivered Io the operator.

| produttore dichiara i essere teasapaustt che la propria dichiarazions polra
ssefe oggelio di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertanto
‘evantualo non veridicita della dichiarazlone medesima potrebbe dare luogo ad una
pecifica responsabilith anche di natura penale.

urthermore the producer declores fo be awara his statement could be subject to be
eporied to Pubblic Authorilies and that false daclarations coutd be subject ta legal
eding.
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1.4
Data conferimento rifiuti:

Dale of wasle delivery: Ct" /(O\ a?

Qrario conferimento riflutl:

Hour of waste delivery: /w ’ J;

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuparofsmaltimento del rifiuti eriginati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpo! 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 ~ Digs. 197/2021-DM 22 magglo 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000~
Iscr. Albo Maz. Gesl. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 03472001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gesticne dei rifiuti del Perlo di Taranto - Aulerith di Sistema Portuale de! Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Fiace/Name of the mooring Terminal |: Rada |Pontl | Molo Ovest % raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road |Plers West Piers pidedlo  [NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
Copin AL
2.4 TIPO NAVE: FETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE!/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type:
Nave da carf RO-RO ALTRO .
dlelrotpo | PASSSRBER! AGENZIAAgency: 27 BANDIER:
ag:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] L/& Mma

EQUIPAGGID NR.

Gonsegna sacchl ecologicl N.

Conssgna Big Bags per rifiutl epaciall N.

B. Rifiuti Alimentarl UE/Refuses ex Foodslaff

Craw Members No. Delivered acological bags No. Deiivered big bags for special/hazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passangers No.
MARPOL allegato IV - Acque reflue Quantith me Straccl di macchina/Machine rags
IMARPOL Annex IV — Waste Watar Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Nean-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allegato V — Rifiut] Solldi Quantitd mc FiltrifFilters
JARPOL Annex V - Solld Wasto Quantity me
; i Bombolette spray/Spray can
A, PlasticalPlastic D0 ;’
Toner/Toner

RlIfiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodslaff

Cavi conlaminati/conlaminated Rope

C. Rifiuti domesliciDomestic Waste: Quantithme | (3, Carcasse dl animal/Animal carcasses
Quantily me
CartafPaper: ¢ ) H. Attrezzi da pesca/Fishing gear
Vetro/Glass: = l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui de! carico (dannosl)/Cargo residues (harmful)
MetaliiMetals: K. Residui de) carico (non dannosi)/Casgo residues {nol harmful)
Materiali di Imballaggio - Imballagg! misti indifferenziati LAl rifiut] non disciplinati dalla convenrione MARPOL Quantitd me
Indifferentiated Packing materials: 420 3 Other waste not réguistad by the Marpol convencion Quantity me

D. Olil di frittura/iitchen Cils (used):

Rifiuti Indiflerenziati

E. Cenerl prodotte dagli inceneritarifincenerators ashe:s

Rifiuti ingombranti

Quantita me

. Rifiuti O ivitO; jonat Wa
. Rifiuti OperativiiOperationat Wasle Quantlty me

Rifiuti Compattatt

Medicinali scaduti/Expired Medicines

Pitture e VerniciiWaste paint

Fanghi pericolosi-PicchettaggiolContaminated muds (by rustipaint)

Batterie al piombo-Pile/Batteries

Imballaggi contaminatif/Contaminated packaging

bﬁolﬂu,
Timbro

i ma ave &,
Ship sfgnz, Void: ,ry/ %

Timbro e firma Operatore M i
‘che'la ti a dei rifuli consegnatl

Operator signature and stamp }\
Produttore: il produtlors dichiara e garjnﬂs

can I presente decumento cofrispondono r[gmosamanle esclusivamente a'ta
categorla dichlarata (Dlgs. 152/2006} a consegnata alla ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that waste delivered are stricily and

safely corresponding to the declared calegory as indicsted in Digs. 152/2006 and
Welivered to the opearator.

| produttore lara allres di essere Lonsapevole che la profHiajdichiarazione potra

ssere oggetio 8 comunicaziona ajid Pubblica Amminisiraziane e cha pertanto

‘eventuale non veMigita dell iarazione medesima poirebbe dare luogo ad una

pacifica responsability anche di natura penale.

urthermore the producer deciares (o be aware his statement could be subject (o be

eported to Pubblic Authoritins and that false daclarations could be subject to fegal
eeding.
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1.4
Data confarimento rifiuti:

Date of waste delivery: og /-[0/1 ;

Orario conferlmento rifiuti:
Hour of waste delivery: _,{o L ,{S

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento def rifiuti originati dalle navi In portoirada
Statement of garbage removal/disposal service ox ships in port/road

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019— Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C,P. Taranto 261/2000-
Iser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002~Delibera 034/2004 Aut. Portuale TA-

Pianc di Gestione dey rifiuti del Porto di Taranto - Autonit di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUOGO/nome del terminal: X 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
PlacefName of the mogring Terminal L Rada |Pontii | MoloOvest | Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road Piers West Piers Piccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
ADPRIA
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMS!:
Ship’s Type: Nave da cari NAVE RO-RO ALTRO
2 carico ¥
dishtrotipo | PASSEGGE AGENZIA/Agancy: 2.7 BANDIERA:
Filag:
’
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] KY/MA
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologlel N. Consegna Big Bags per rifiutt speclali N,
Craw Members No. Delrvered evologizal bags No. Delivered big bags for speciaithazardous waste No.
PASSEGGERI NR,
Passengors No,
E:ARPOL allegato IV - Acque reflue Quantithme Stracci di macchina/Machine rags
IARPOL Annex IV - Waste Waler Quantity me
Acque Nere o Grigle! Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allegato V ~ Riffuti Solldi Quantith mc FiltrifFilers
JARPOL Annex V - Solid Waste Quantily mc
Bombolette spray/Spray can
A. PlasticalPlastic o, i_ pray/Spray
B. Rifiuti Alimentari UE[Refuses ex Foodstaff E—— Tonar/Toner !
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff — Cavi contaminatifcontaminafed Rope
C. Rifiuti domestici/Domestic Waste: Quenttdme | (G Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantity mc
CartalPaper: 73] ,{ H. Attrezzi da pescalFishing gear
VetrolGlass: v l. RIf. App. Eletiriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui del carice {dannosi)/Cargo residues (harmful)
MetalliiMetals: K. Residui de! carlco (non dannosi}/Cargo residues {not harmful)
Materiali di imballaggio — imballaggi misti indifferenziati Witrl rifiuti non disciplinati daifa convenzlone MARPOL Quantith mec
Indifferentiated Packing materials: Other waste not regulated by the Marpol convenclon CQuantity mc

Rifluti Indifferanziati

D, Ofii di frittura/Kitchen Ofls {used):

E. Cenerl prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombrant|

F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quzntith me Rifiuti Compattati
Quantity me

Madicinall scaduti/Expired Medicines

Pitture e VerniclWaste paint

Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rust/paint)

Batterle al plombo-Pile/Batteries

[%0_5‘*-4‘ {

Imballaggi contaminati/Centaminated packagmgy*"'

.,
l.’
3‘*

Timbro e firma Operatore r IA

Timbro e firma Nave
\Ship signature and stamp

Operator signature and stamp
ta E’gm dai rifiuti wﬁsegnati

Produltore: il produttore dichiara e garantisce c
lcon I presente documento corrispondono fi rosamenta esclusivamente afla
categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla ditta incaricala.
The waste producer declares and assurans that waste delivered are siriglly and
faly corrasponding to ihe declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
eliverad to the cperaior.

8383
| produttore dichiara allres] di essere kgnsaptvole de la propria dichlarafione potra
saera oggelte di comunicazione alla Pubblica Aromitglrazione e che périanto
‘avantuale non vearidicith della dichlarazione medesima p 0 luogo ad una

kpacifica responsabifitd anche di natura penale,
Furthermore the producer declares 10 be aware his statement could be subject (o be
Feported to Fubbiic Authorities and that false daclarations could be subject to legal

proceeding.
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1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste dalivery: _4{ Ao.2 9

Orario conferimento rifiuti:

Hour of waste defivery: 05?,‘ 2

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smattimento dei rifiuti originatl dalle navl in porto/rada
Statemenit of garbage removal/disposal service ex ships In port/road

Marpot 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2018 - Digs.
Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentali n.PZ/00002-Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorith di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ, mod.

187/2021-0M 22 maggio 2001-Ord. C.P, Taranto 261/2000-

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell’impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal | Rada | Pontili | Molo Ovest M%L,/ raccolta e trattamento (Cotlecction plant manager):
Road | Piers West Piers Picdolo  |[NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVEIShip's Name: D D 2 \,ﬁd 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nava da carl v RO-RO ALTRO
ave 48 Carico
Gt | PASSEOBER! AGENZIAIAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [_]
EQUIPAGGIO NR. Censegna saccht ecologici N. Conzegna Blg Bags per rifiuti speciali N.
Craw Members No, Delivered ecological bags No. Delivered big bags for specialfhazardous waste No.
PASSEGGERINR.
Passengars No.
I::ARPOL allegato IV - Acqua reflua Quantita me Stracei di macchina/Machine rags
IARPOL Annex IV — Waste Water Quantity mc
Acque Nere o Griglef Seawage MNeon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL sllagato V ~ Rifiuti Solldl Quantith me FiltrifFilters
JARPOL Annex V- Solid Waste Quantity mc
A, PlasticalPlastic ) O S‘ Bomboletie spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff Toner{Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refusas ex Foodstaff Cavi contaminatt/contaminated Rope
C. Rifluli domestickDomestic Waste: Quantitdme | (& carcasse di animalilAnimal carcasses
Quantity me
Carla/Paper: w 2 H. Attrezzi da pescafFishing gear
Vetro/Glass: L. Rif. App. Eletiriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui del carico (dannosi)/Cargo resicues (harmful)
MetallifMetals: K. Residui del carico {nen dannosi)/Cargo residues {not harmful}
Materiali di imbaltaggio - Imbaltaggl misti indiffsrenziati @ Altel rifiutl non disciplinati dalla convenzione MARPOL Quantitad mc
indifferenliated Packing materials: § 2. Other waste not rogulated by the Marpol convencion Quantity mc
D. Otii di fritluraliitchen Oils (used): Rifluti Indifferenziati
E. Ceneri prodotie daglt inceneriterifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quantith mc Rifiuti Compattati
Quantity mc
Medicinali scaduti/Expired Medicines
Pitture & Vernici/Waste paint /.—\
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rust/paint) / \‘\U M’I‘ ~
Batterie al piombo-Pile/Balteries -o\
Imballaggi contaminatifContaminated packagin » »
= pactasine ) /

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Tim brW
\Ship si nd sta

Praduttore: il produttore dichiara e gargntisce che la tipologia Bel rifiutl consegnali
won i presente dogumento corrispondono figorosamente ed'esclusivamente afla
lcalageria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla dilla incaricata.

The wasle producer declares and assurans that wasta delivered are strictly and

letivarad lo the oparator.

Fafeiy correspanding lo the declared calegory as Indicated in Digs. 152/2006 and

| praduttore dichiara eltres di essere consapeveola che la propria dichiarazione potra
ssere oggelto di comunicazions alla Pubblica Amminisirazione € che partanto
‘aventuate non veridicith della dichlarazione medesima polrebbe dare luoge ad una
ifica responsabilith anche di natura penale.

urthermora the producer declares (o be aware his statement could be subject (o be
ported to Pubblic Authorities and that false daciarations could be subject to legal
rocesding.
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GF 2o

Comprovante N.:

1

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifluti originatl daile navl in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portiroad

Marpol 73/78_ Clrettiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 magglo 2001-Ord. C.P. Tarante 261/2000-
Isce. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002-Dealibara 034/2001 Aut. Portuale TA-

Plano di Gestione dei rifiuti dei Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonle del 28/10/2022 & suce. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuala di
Place/Name of the mooring Terminal I: Rada 2t Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecclion plant manager):
Road | Piers Waest Plars Piccolo  [NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: }4 R | 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER (2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship’s Type: Nave da carico NAVE RO-RO LTR
lave da cal . "
disitrotipo | PASSEGGERI ~ || AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ | MAL
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologicl N. Consegna Big Bags per riflutt speciali N.
Crow Mambars No. Delivared ecological bags No. Detiverad big bags for speciallhazardpus waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
LT'QRPOL allagato IV - Acque reflus QuantitA me Stracci di macchina/Machine rags
RPOL Annex IV - Waste Water Quanlity me
Acque Nere o Grigle/ Seawage Neon-fampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifluti Solldi Quantitd me Fitri/Fliters
JARPOL Annax V - Solid Waste Quantity me
A, PlasticalPiastic Q 9-( Bombolelle spray/Spray can
B. Rifiull Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff ! Taner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodsiaff Cavi contaminali/contaminated Rope
C. Rifiuti domestici/Domastic Waste: Quantitd me | G, Carcasse di animali/Animal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: QM H. Attrozzl da pescalFishing gear
Valro/Glass: 1 | [I. rit. App. Blettriche ed Elettroniche/E-Wasts
Legno/Wood: J. Residui de! carico {dannosi)Cargo residues (harmful)
MetalliiMetals: K. Residui de! carlco {non dannosi)/Cargo residues {nat harmiul)
Materiali di imballaggio - Imballaggi misti indifferenziati |Altri rifiuti non disciplinati dalla convenzione MARPOL Quantita me
Indifferentiated Packing materials: ﬂg Q| Other wasta not raguiated by the Marpol convanclion Quantity me
D. Olii di frittura/Kitchen Qils (used): Rifiuti Indiflarenziati
E. Ceneri prodotte dagll Inceneritorlfincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
[F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quantita me Rifiuti Compattati
Quantity me
Medicinall scaduti/fExpired Medicines
Pitture e VerniciiWaste paint
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rust/paint)
Ratterie al plombo-Pile/Batteries .
A
tmballaggi contaminati/Contaminated packaging "

Timbro e firma Nave
IShip signature and stamp

Timbro e firma Operatore
Operator signalure and stamp

A o~
Produttore; il produttere dichlara e garaniisce c? tikofodr deMfiuti consegnati

won il presente documento corrispondono rlgorgsamende ed asclusivamente allo
catagoria dichtarala (Dlgs. 152/2006) e consegnatgalla dilta incaricata.

The waste producer doclares and assurans that waste defivered are strictly and
fely corresponding to the declared calegory as indicaled in Digs. 152/2006 and
\ Eaﬂvemd {o the operafor.

Fpacifica responsabilith anche di natura penale.
Furthermoro the producer declares o be aware his slaternent could ba subject to ba
reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to legal
ocesding.
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1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delweg:' Q Lb
Orario conferim nz rifiyti:
Hour of waste delivery: -
[
ORZ0%%®

Comprovante N.:

24

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiut! originati datle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rad

Marpe! 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord, C.P. Taranio 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

ama Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

Plano di Gestione del rifiuti del Por}g di Taranto - Autorith dh Sist

1.1 LUOGO/noma del terminal: g/ 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal I: Ra Pontii | Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collacction plant manager):
Road | Piers West Plers Picocolo  [NIGROMARE S.r.l.
2,1 NOME NAVEIShip's Name: / L O D / k 2.2 N. IMG: 2.3 TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.56 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship’s Type: Nave da caric NAVE RO-RO ALTRO
lave da cerico a,
digltrotipe | PASSEGGERI! AGENZiIAIAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [
EQUIPAGGIO NR. Consagna sacchi ecologicl N. Consegna Big Bags per riffut speciali N.
Craw Members No. Delivered ecological bags No. Detiverad big bags lor special/mazardaus wasle No.
PASSEGGERI NR,
Passengars No.
MARPOL allagato IV - Acque reflue Quantith me Stracci di macchinafachine rags
IARPOL Annex IV ~ Waste Watar Quantity me
Acgue Nere o Grigle! Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allagato V - Rifiutl Solidi Quantita me FiltcifFilters
IARPOL Annex V - Solld Waste Quantity me
A, PlasticalPlastic Bomboletle spray/Spray can
B. Rifiuli Alimentari UE/Refuses ex Foodstalf Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstalf Cayvi contaminatifconfaminaled Rope
C. Rifiuti domesticiiDomestic Waste: Quantitdme | |G, Carcasse dl animalilAnimal carcasses
Quanilty mc
CartalPaper: 1H ? H. Attrezzi da pescalFishing gear
VetrolGlass: l. Rif. App. Elettriche ed Elsttroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Restdui del carico (dannosi)/Cargo residues (harmiul)
MetalliMetals: K. Residui de! carico (non dannosiyfCargo residues (not harmfuf)
Materiall di imballaggio — Imballaggi misti indifferenziati Aftri rifiut] non disciplinati daiia convenzione MARPOL Quantitd me
Indifferentiated Packing materials: Othor wastes not regulatod by the Marpo! eonvencion Quantity me
D. oiii di fritturaiKitchen Oifs (used): Rifiutl Indifferenziath
E. Cenarl prodotte dagli inceneritarifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombrant
F. Rifiutl OperativiiOperational Wasle Quantlta me Rifiuti Compattati
Quantity mc
Medicinali scadutliExpired Medicines
Pitture e Varnici/Waste paint
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Coalaminaled muds (by rustipalnt)
Batterie al plombo-Pile/Batteries
Imbailaggi centaminatVCentaminated packaging

Timbro e firma Operatore

Operator signature and stamp () W,

Timbro e firma Nave
Ship signature and sftamp

Produitore: i produttore dichiara e garantisce che Ia lpologla dal rifiuti consegnati
can il presente documenlo corrispondono rigorosamente ed esclusivamente alla
categoria dichiarala (Digs. 152/2006} e consegnata alla ditta Incaricata,

Tha waste producar daclares and assurans that waste delivered are strictly and
kalaly corresponding {o the declared category es indicated in Digs. 152/2006 and
Welivered to the operstor,

| produttore dichiara altresi di essere co Vi a |la propri dichiaraziona poird
gsere opgetto di comunicaziona alla Pubblic ministrazion® e che pertanto
reventuale non veridicith della dichiarazione mede otrebbe dare luogo ad una

pecifica responsabilith anche di natura panale.

urthermore the producer declares 1o be aware his statemen! coufd be subject lo be
ported lo Pubblic Authorities and thal false daclarations could be subject 1o tegal
roceeding.
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1.4

Date of waste delivery:

Orario conferimento rifiuti: fO /0

Hour of waste delivery:

Comprovante N.: (4)

n aistemt di gestiany

alle nozme URLEN 1SO
N 150 14D01 0 in possesso

Marpol 73/78_, Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs.

Piano di Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorita di

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupercismaitimente dei rifiuti originati dalle naviin porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

197/2021-DM 22 maggic 2001-0rd. C.P. Taranto 261/2000-

lser. Albo Naz. Gast. Ambientall n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Pertuale TA-

Sistema Portuale del Mar lonio de! 28/10/2022 e suce. mod.

Data conferimento rifiuti: <% . /fé?:"—f

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dall'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal i: Roda | Pontil | Molo Ovest Mar«‘( raccoita e trattamento (Collecction plant manager):
Road, |Piers Wesl Plers Piccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: /4' ’ 2 g 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship’s Type: Nave da carico NAVE RO-RO ALTRO
ave da car ol
di altro lipo PASSEGGERI AGENZIAJAgency: 2.7 BANDIERA:
/(/ M, Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: []
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologici N. Consogna Blg Bags per rifluti speciall N,
Crew Members No. Dalivered ecologital bags No. Delivered big bags for specialihazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
MARPOL allegato [V - Acque reflus CQuantit me SYracei di macchina/Machine rags
MARPOL Annex [V - Waste Wator Quantity mc
Acque Nere o Grigle/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allagato V — Rifiuti Solid| Quantithme Filtri/Filters
IARPOL Annex V- Solid Waste Quanilty me
A, PlasticalPlastic Bombolette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminati’contamninated Rope
C. Rifiuti domestici/Domestic Waste: Quantitdme | |G, Carcasse di animalif/Animal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: H. Attrezzi da pescaiFishing gear
Vetro/Glass: l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legnofi¥ood: J. Residui del carico (dannosiy/Cargo residues (harmful)
MetalliiMetals! K. Residul de! earleo (non dannosi)fCargo residues {not harmiul)
Maleriali di imballaggio ~ Imballaggi misti indifferenziati { \Altr] rifiut! non disciplinati dalia convenzione MARPOL Quantitd me
Indifferentiated Packing materials: @ - 10 Other waste not regulated by the Marpol convenclon Quantity mc
D. Ofil di fritturaiiitchen Oils {used); Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotte dagli inceneritoritincanerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifiutl Operativi/Operational Waste Quantlta me Rifluti Compsttati
Quantity me
Medlcinall scagulifExplired Medicines
Pittura & VerniclWasle paint
Fanghi pericolosl-Ficchettaggio/Contaminated muds {by rust/paint)
Batterle al plombo-Pile/Batteries
Imballaggi contaminatifContaminated packaging *05’\ v %

Timbro e firma Operatore 77
Operator signature and stamp

Timbro e firma
Ship signature and

Frodutiors: §l produtiore dichlara e garanisse chala-iSlonia dei rifiuli consegnati
on |l presente documento corrispandono rigorcsamente ad esclusivamente alla
ategoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla ditta incaricata,

The -~ tg producer declares and assurans that waste defivered are strictly ahd

Frespondfng to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
{o tha operator.

| produttore dichiara altreli di es
jone alla Pubblica Agiministrazione e che pertanto

pecifica responsabilith ancha di
Furthermore the producer declares (o be aware his slatemant could be subjecl lo be
Feported to Pubblic Authorities and that falsa daclarations could be subjec! to legal
roceading.

-




TELYuM P

[T |

NIGROMARE S,

Viy delle Fophacs 22 Codice fscals Paiuts IVA

4123 Tatanto, Italy » Roghatio Impteso della Baslicata
T -39039 4707604 n 0ZORGTIO7I8

REA Hateian 63827
Capliale seclale C 52000

1ndo piglomate@ishum com
www niglomalasiicom

Aztanda con 115tem1di geslano
qualita o amnblente cortificati in
conformita alle nome UKL EN LSO
9001, UM EN IS0 1400] o 1n pozsesso
di teglstiazione EHAS n 1T-000273

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of wastg, delivery:
Orarlogn?e_réezoa |ﬁ|;€:/ 4
Hour of waste delivery: 0 R f.- .{ v/ lo

Comprovante N.:

A1

Ricevuta di servizio per [a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiutl originati dalle navi In porto/rada
Statement of garbage removal/dispasal service ex ships in port/road

Marpel 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
tscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002-Delibera 03412001 Aut. Portuate TA-

Plano di Gestione del rifiuti de! Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUOGO!/neme del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
PlaceiName of the mooring Terminal I Reda  |Portii | MoloOvest | Mer raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road | Plers West Piers Plccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVEIShip’s Name: f L 0 D , A 2.2 N, IMO: 2.3 TLS:
2.4 TIPO NAVE; PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2,5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carl NAVE RO-RO ALTRO
ave CErico o
disitrotipo | PASSEGGER! AGENZIAlAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [}
EQUIPAGGIO NR. Ceonsogna pacchi ecologlei N. Consegna Big Bags per riflutl speciali N.
Craw Membars No. Delivered ecological bags No. Delivered blg bags for special/hozardous wasta No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No,
MARPOL allegato IV - Actjua reflua Quontith mg Stracei di macchina/Machine rags

IMARPOL Annex IV - ¥Waste Watar Quantlty mc
Acque Nere o Grigief Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allegato V - Rifluti Solidi Quantith mec Fittel/Filters
IARPOL Annex V ~ Solid Wasto Quantity me
. PlasticalPlastic 0 [ [ Bombalette spray/Spray can
L]
B. Rifiuti Amentarl UE/Refuses ax Foods!aff Toner/Toner

Rifiuti Allmentari Extra UE/Refuses ex Foodslaff

Cavi contaminatifcontamiraled Rope

C. Rifiuti domesticiiDemestic Waste: Quantitdme | |G, Carcasse di animalfAnimal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: © @ 7| |H. Atvezzl da pescalfishing goar
Vetro/Glass: N I. Rit. App. Eletisiche ed ElettronichelE-Wasle
LegnofiWood: J. Residui del carico (dannosi)/Cargo residuss (harmiul)
MetalliiMetals: K. Residui dsi carico {non dannosi}Cargo residues (not harmful)
Materiali di imballaggio - Imballaggi misti indifferenziati Altrl riffut] non disciptinati dalla convenzieno MARPOL Quantity me
Indifferentiated Packing materials: Other waste not regulated by the Marpol convenclon Quantity mc
‘D. Ol di frittura/Kitchen Ofs {used): Rifiuti Indifferanziati
E. Ceneri prodotte dagli Inceneritorifinceneraltors ashe:s Rifiuti Ingombranti
'F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quantitd me Rifiuti Compattat]
Quantity mc
Medicinall scaduli/Expired Medicines
Pitlure & Vernici/Waste pain
Fanghl pericotosi-Picchettaggio/Conaminated muds (by rusupaint)
Batterie al plombo-Pile/Batteries
: FoniGs—
imballaggi contaminati/Contaminated packaging / 7 | o~

Timbro e firma Operatore

Operator signature and stamp A

Y%

Timbro Wive
Ship sign MMM

o
Produltore: Il produttore dichizra @ garantisce che la lpologia del rifiuli consegnati
kon il presents documenlo corrispondono rigorosaments ed esclusivementa alla
kategorla dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnalta alla ditta incaricata,
The wasle progucer declaras and assurans thel waste delivered are striclly and
safely corresponding fo the deciared category as indicated in Digs. 152/2006 end
Welivered to the operator.

i produttore dihlara sltresi di essergonsapevole che la prififia dichiarazione potra
gsarg cggello dhgomunicazions Pubblica Amministrazione e che parlanice
Pevenluale non verid Ehiarazione medasima potrebbe dare lsogo ad una

pecifica rasponsabllily anche di natura penale,
Furthermors the producer declares fo ba aware his stalement could be subject to be
reported to Pubblic Authoritios and thal false dactarations could be subject to legat
rocegding.




KYMA MOBILITA Spa

Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA
P.1. 00146330733

C.F. 00146330733

Ordini a Fornitore

NIGROMARE s.r.l.
servizl ecologici marittimt e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.I. 00666460779
Tel: 099/4707604

Fax: 09974600994

OTTOBRE 2024

E-mail:

Vostro Riferimento Contratto  DEL. 121/24 pata Doc. Numero Documento Pag.
FT 517 DEL 31/10/24 Provv. Aut. 18/11/2024 | ORFO00059 1
Causale AS@ Acquisti scorte Terminl di consegna
CIG B4509A0E3D Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:

Articole Cat. Descrizione U.M. Qta Valore € | Sconto Imponibile €

Interno Fornitore

0034 smaltimenti motonave PERIODO 1,00 304,0000 304,00

FATTURAZIONE ELETTROMICA:

Codice destinatario: SWIKIP7T"

Formato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati}

"I materiall ordinatl dovranno essere consegnati franco Ns. magazzing sito in via C. Battisti 657 TARANTO dafle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato. KYMA Mobilith non riconosce al propri fornitori interessi per ritardi pagam. Eventuall richieste in tal senso potranno essere soddisfatte selo
previa messa In mora da parte del creditore e con |‘applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabill né | termini di decorrenza, né la misura

degli Interessl stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizion! della fornitura sone quelle Indicate nel presente documento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fornitor (cople

eommisslonl ece.) non & operante nel confronti di KYMA Mobilita,

IVA Descrizione Allquota Imponibile Imposta Totale
SP22 23 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,001 € V 304,00 € 66,88 € 370,88
L.23-12-14
Totali € 304,00 [ € 66,88 € 370,88
Y o7
Firm /
Resp. ‘bqﬂ‘a..é C. Direttore Tecnico Direl enerale PRESIDENTE

i com@e

Emettere fattura in regime di scisslone dei pagament - art. 17 ter-DPR 633/1972. 1| Codice Destinatario di fatturazione elettronica & 1f seguente: SWKIP7T




